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Pielikuma ir pievienots Padomes Isteno3anas Ilemums, kura izklasta ieteikumu par to trikumu
novérsanu, kas konstatéti 2021. gada izvértésana par to, ka Italija pieméro Sengenas acquis datu

aizsardzibas joma; So lémumu Padome pienéma sanaksmé, kas notika 2025. gada 12. maija.

Saskana ar Padomes Regulas (ES) Nr. 1053/2013 (2013. gada 7. oktobris) 15. panta 3. punktu So

ieteikumu nosiitis Eiropas Parlamentam un valstu parlamentiem.
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PIELIKUMS
Padomes Isteno$anas lémums, kura izklasta
IETEIKUMU

par to triilkumu novérS$anu, kas konstatéti 2021. gada izvérteSana par to, ka Italija pieméro
Sengenas acquis datu aizsardzibas joma

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes Regulu (ES) Nr. 1053/2013 (2013. gada 7. oktobris), ar ko izveido
izvértesanas un uzraudzibas mehanismu, lai parbauditu Sengenas acquis pieméro$anu, un ar ko
atce] Izpildu komitejas lémumu (1998. gada 16. septembris), ar ko izveido Sengenas izvértésanas un

TstenoSanas pastavigo komiteju !, un jo Tpasi tas 15. panta 3. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
ta ka:

(1) Attieciba uz Italiju 2021. gada septembri tika veikta Sengenas izvértésana personas datu
aizsardzibas joma. P&c izverteSanas pabeigSanas ar Komisijas Isteno$anas
lemumu C(2024) 1910 2024. gada 30. maija tika pienemts zinojums par konstat€jumiem un
1zvert§jumiem, kura noradita izvert€Sanas laika konstatéta paraugprakse un trikumi.

! OV L 295, 6.11.2013., 27. Ipp.
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2)

3)

(4)

)

(6)

Taja noradits, ka paraugprakse ir jo 1pasi $adi aspekti: plasie droSibas pasakumi attieciba uz
valsts Sengenas Informacijas sistémas (N.SIS) servera fizisko drosibu; visaptverosa
apmaciba, kas nodroSinata N.SIS un SIRENE biroja darbiniekiem un galalietotajiem, it Tpasi
attieciba uz apmacibas un informétibas uzlaboSanas pasakumiem, kurus veicis datu
aizsardzibas specialista (DAS) birojs; DAS biroja verienigie centieni uzlabot datu
aizsardzibu un datu dro$ibu, tostarp attieciba uz N.SIS; regularas inspekcijas, ko Arlietu un
starptautiskas sadarbibas ministrija (MFAIC) veic veéstniecibas un konsulatos, ka art
arpakalpojumu sniedz&ju (APS) parbaude, kuru veic vestniecibas un konsulati, pamatojoties
uz MFAIC noradijumu dokumentu; plakati lidosta un policijas iecirkni, kuri ar OR kodu
palidzibu sniedz vieglu piekluvi informacijai vairakas valodas par SIS; informacija par
Sengenas Informacijas sistémas (SIS) datu subjektu tiesibam, kura ir noradita Valsts
policijas (Polizia di Stato) un datu aizsardzibas iestades (DAI) timekla vietn&s, ir noderiga
un viegli pieejama; IekSlietu ministrijas timekla vietng ir saites uz Polizia di Stato majas
lapu, kas datu subjektiem nodroSina vienkarSu un atru veidu savu tiesibu izmantosanai;
Polizia di Stato informe datu subjektus gadijumos, kad vinu dati nav ieklauti SIS;
informacija par Vizu informacijas sistémas (VIS) datu subjektu tiesibam, kura ir noradita
DAI timekla vietng, ir noderiga un viegli pieejama.

Biitu jasniedz ieteikumi par korektivam darbibam, kas Italijai javeic, lai noverstu
izvertesanas laika konstatétos triikumus. Nemot véra to, cik svarigi ir ievérot Sengenas
acquis attieciba uz personas datu aizsardzibu un jo 1pasi attieciba uz DAI veikto uzraudzibu
un attieciba uz apmacibu par SIS un VIS, prioritara karta butu jaisteno $aja [lémuma
izklastitais 4. un 6. ieteikums.

Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1053/2013 15. panta 3. punktu Padomei §is 1émums biitu
janosiita Eiropas Parlamentam un dalibvalstu parlamentiem.

Padomes Regulu (ES) 2022/922 2 pieméro no 2022. gada 1. oktobra. Saskana ar mingtas
regulas 31. panta 3. punktu p€cpasakumi un uzraudzibas darbibas péc izverteéSanas
zinojumiem un ieteikumiem, sakot ar ricibas planu iesniegSanu, biitu javeic saskana ar
minéto Regulu.

Divu ménesu laika péc §a lémuma pienemsanas Italijai, ieveérojot Regulas (ES) 2022/922
21. panta 1. punktu, biitu jaizstrada ricibas plans visu ieteikumu 1stenoSanai un izvertéSanas
zinojuma konstatéto trilkumu novérSanai. Italijai min&tais ricibas plans biitu jaiesniedz
Komisijai un Padomeit,

Padomes Regula (ES) 2022/922 (2022. gada 9. junijs) par tada izverteSanas un uzraudzibas
mehanisma izveidi un darbibu, kura mérkis ir parbaudit Sengenas acquis piemerosanu, un ar
ko atce] Regulu (ES) Nr. 1053/2013 (OV L 160, 15.6.2022., 1. Ipp.).
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AR SO IESAKA,

ka Italijai butu:

attieciba uz Datu aizsardzibas iestadi

1.

janodrosina, ka DAI ir oficiali iesaistita budZeta procediira, jo 1pasi butu janodrosina, ka tai
ir oficiala ietekme uz priekslikumu par savu budzetu, pirms vispargjais budzeta
priekslikums tiek nosiitits parlamentam apsprie$anai un pienemsanai;

janodrosina, ka DAI tiek atvéleti pietieckami personalresursi, lai ta varétu laikus un efektivi
veikt SIS un VIS uzraudzibu;

regulari javeic dazu sistémas galalietotaju iestazu (piemé&ram, operativo policijas iestazu)
parbaudes, tostarp regularas registra ierakstu parbaudes un analize, lai nodroSinatu to, ka
DAI var pildit savu uzdevumu — visaptverosi uzraudzit personas datu apstradi SIS ietvaros;

japabeidz — tiklidz Covid-19 situacija to lauj — revizija par datu apstrades darbibam valsts
Sengenas Informacijas sistéma un janodroSina, ka turpmakas revizijas tiek veiktas
paredzgtaja Cetru gadu cikla termina;

janodrosina, ka regulari tiek ar1 parbaudits lielaks skaits VIS sisteémas galalietotaju iestazu
(piem@ram, policijas, robezsardzes un imigracijas iestades), lai nodroSinatu to, ka DAI var
pildit savu uzdevumu — visaptverosi uzraudzit personas datu apstradi VIS ietvaros;

janodrosina, ka valsts vizu sist€mas revizijas tiek veiktas paredz&taja cetru gadu cikla
termina;

janodrosina, ka VIS revizijas papildus revizijas pasakumiem, kurus veic Arlietu un
starptautiskas sadarbibas ministrija, ir iesaistita arT Iekslietu ministrija ka otrs VIS parzinis;

attieciba uz Sengenas Informacijas sistemu

8. janodroSina, ka Bari sak darboties atseviSka datu atguves vietne;

9. janodrosina, ka N.SIS registra ierakstu rezerves kopija tiek glabata cita geografiska
atraSanas vieta, kas nav Roma, ne tikai sistematiski, bet ar1 ar attiecigu 1su laikposmu starp
kopiju veidoSanu;
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

janodrosSina, ka péc iesp€jas driz tiek atjauninatas operétajsist€émas dazas darbstacijas,
piem&ram, SIRENE biroja un viet&ja policijas iecirkni Commissariato Trevi-Campo
Marzio;

janodrosina, ka SIS registra ierakstu uzraudzibas noliika tiek pienemtas vadlinijas, kuras
izklastiti kritériji, kas piem€rojami visiem par uzraudzibu atbildigajiem darbiniekiem, un
ka tiek ieviests programmatiiras modulis SIS registra ierakstu faktiskajai analizei, kura
netipisku vaicajumu gadijumos izmanto automatisku bridinaSanas sisteému, lai tadejadi
atklatu launpratigu izmantoSanu;

janodroS$ina augstaks droSibas standarts attieciba uz piekluvi datubazeém (piemeram, SIS
lietojumprogrammai) ar divfaktoru autentifikacijas sistémas palidzibu;

janodrosina, ka DAI un Iekslietu ministrija izstrada kopigu vienoSanos vai protokolu par
krit€rijiem vai robezvertibu, kas jaievero, lai DAI pazinotu par N.SIS ietverto datu
aizsardzibas parkapumiem,;

atkartoti jaizverte un jaisteno grupas politikas noteikumi par datorsist€mu automatisku
aizslégSanu gadijumos, kad darbstacijas, no kuram var pieklat SIS, ir dikstave;

jaizveido drosibas un datu aizsardzibas politika un jauzrauga prakse attieciba uz personas
datu, kas saistiti ar izmitinasanas vietu registraciju, glabasanu policijas datubazg, lai
nodrosinatu, ka p&c tam, kad sakotngja laikposma personas dati glabati nepiecieSamo
parbauzu veikSanas noliika, regulara parskatiSana nodro$inatu, ka maksimalaja glabasanas
laikposma personas dati policijas datubazg tiek glabati tikai tik ilgi, cik tas ir nepiecieSams,
un samérigi ar Sengenas konvencijas 3 45. panta paredz&tajiem mérkiem.

attieciba uz Vizu informacijas sistemu

16.

17.

18.

janosaka tada sapratiga robezvertiba neveiksmigu pieteikSanas méginajumu skaitam, ar
kuru nem veéra parrakstiSanas kliidas, neskaidribas atmina u. tml. un uz kuras pamata
sisteéma blokétu lietotaju, kas mégina piekliit nacionalajai vizu informacijas sistémai
(N.VIS);

jaisteno papildu pasakumi, kuru mérkis ir uzraudzit N. VIS piekluves atlaujas (papildus tam,
ka struktira, kura nodarbinati N. VIS lietotaji, stingri un regulari parskata Siem lietotajiem
pieskirtas piekluves atlaujas), lai nodroSinatu parskatiSanas procesa efektivitati un
lietderibu, pieméram, automatiski apturot piekluves atlauju péc ilga un netipiska
laikposma, kura Vizu informacijas sistéma nav veiktas nekadas darbibas;

janodrosina augstaks droSibas limenis, ievieSot to, ka abos RFID lasitajos, kas uzstaditi pie
MFAIC datu centra zonas ieejas un pie vizu serveru telpas, tiek gan nolasita caurlaide, gan
ir jaievada personigais PIN kods;

Konvencija, ar ko Tsteno Sengenas noligumu (1985. gada 14. jinijs) starp Beniluksa

Ekonomikas savienibas valstu valdibam, Vacijas Federativas Republikas valdibu un

Francijas Republikas valdibu par pakapenisku kontroles atcelSanu pie kopigam robezam

(OV L 239, 22.9.2000.).
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

japiemero ta pati politika, kas jau pienemta attieciba uz citam iekartam pie N.VIS serveru
telpas, art attieciba uz iekartam, kuras tiek uzglabatas aizsledzamajos skapjos;

jaievie§ pienaciga droSibas sist€ma, ar kuru var nodroSinat telpas piekluves autentifikaciju
un notikumu izsekoSanu, un ar1 VIS sist€mas rezerves serveru telpa jaieriko elektroiekartu
ugunsdzesanas sistéma, 11dziga tai, kas ir uzstadita VIS serveru telpa;

jaievie$ datu atguves infrastruktiira ari cita geografiska atrasanas vieta, kas nav Farnesina
eka;

japarskata veéstniecibas un konsulatos istenotos rezerves kopiju veidosanas procesus,
izvairoties no zibatminu (USB datu nes€ju) izmantoSanas vai — ja tos izmanto — §ifr&jot
uzglabato informaciju;

jaievie$ I-VIS registra ierakstu automatiska kontrole;

iek§€jam apmacibas kursam, kas pirms norikosSanas tiek rikots darbiniekiem, kuri
nodarbojas ar vizu izsniegSanu, japievieno modulis par personas datu aizsardzibu;

janodrosina, ka MFAIC izverte vietgjo bridinajumu sarakstu kritiskumu, ko uzsverusi datu
aizsardzibas iestade, darot to ne tikai vietgja Iiment, bet ar1 sadarbojoties ar citiem
iesaistitajiem konsulatiem, un laikus informé& datu aizsardzibas iestadi par pasakumiem,
kurus, iesp&jams, pienems, lai nodroSinatu pilnigu atbilstibu personas datu aizsardzibas
prasibam;

japastiprina datu aizsardzibas specialista birojs, kas darbojas MFAIC pasparngé;

attieciba uz sabiedribas informétibu un datu subjektu tiestbam

27.

28.

29.

janodrosina, ka IekSlietu ministrijas timekla vietn€ sniegta informacija par SIS ir saprotama
ar1 personam, kam nav italu valodas zinasanu;

janodrosina, ka DAI timekla vietn&s ir sniegti vestulu paraugi attieciba uz SIS un ka
konkréetaja timekla vietné “The new mechanism to exercise data protection rights” (Jaunais
mehanisms datu aizsardzibas tiesibu TstenoSanai) ievietota poga tiek padarita redzamaka;

jamaina standarta atbilde “The data subject has no entry bans in the Schengen territory”
(Attieciba uz datu subjektu nav iecelo$anas aizlieguma Sengenas teritorija) (Nr. 6), kas
uzskatama par maldinosu gadijumos, kad datu subjektam netiek sniegta informacija par
bridinajumu, pieméram, saistiba ar draudiem sabiedribas vai valsts drosibai;
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30. janodros$ina, ka MFAIC un lekSlietu ministrijas timekla vietn@s ir sniegta 1paSa veidlapa

pieprasijumam par piekluvi VIS glabatajiem personas datiem saistiba ar VIS ietvaros
apstradatajiem personas datiem;

31. jaapsver iesp&ja sniegt robezskersosanas vietas (pieméram, lidostas) informaciju par VIS
un datu subjektu tiestbam saistiba ar personas datu apstradi VIS ietvaros, to darot tada pasa
veida, ka tas jau tiek darfts attieciba uz SIS, pieméram, ar plakatiem vai OR kodu, kura ir
saite uz papildinformaciju u. tml.

Brisele,

Padomes varda —
priekssédetajs/priekssédetaja
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